En ese circulo pudo el viejo ver el ojo del pez y las
dos rémoras grises que nadaban en torno a é1. A veces se
adherian a €1. A veces salian disparadas. A veces nadaban
tranquilamente a su sombra. Cada una tenfa mas de tres pies
de largo, y cuando nadaban rdpidamente meneaban todo su cuer-

po como anguilas.

E1 viejo estaba ahora sudando. Pero por algo mas que
por el sol. En cada vuelta que daba placida y tranquilamente
el pez, el viejo iba ganando sedal y estaba seguro de que en
dos vueltas mds tendria ocasidn de clavarle el arpdn.

"Pero tengo que acercarlo, acercarlo, acercarlo, pensd.
No debo apuntar a la cabeza. Tengo que metérselo en el cora-

zon."
—Calma y fuerza, viejo —dijo.

En 1a vuelta siguiente el Tomo del pez salid del agua,
pero estaba demasiado lejos del bote. En la siguiente estaba
todavia lejos, pero sobresalia mas del agua y el viejo estaba
sequro de que cobrando un poco mds de sedal habria podido
arrimarlo al bote.

Habia preparado su arpdn mucho antes y su rollo de cabo
ligero estaba en una cesta redonda, y el extremo estaba ama--
rrado a la bita en 1a proa.

Ahora el pez se estaba acercando, bello y tranquilo, a
la mirada y sin mover mds que su gran cola. El1 viejo tird de
€1 todo 1o que pudo para acercarlo mds. Por un instante el
pez se vird un poco sobre un costado. Luego se enderezd y em
prendid otra vuelta.

—Lo movi —dijo el viejo—. Esta vez 1o movi.

sintid nuevamente un vahido, pero siguid aplicando toda
la presion de que era capaz al gran pez. "Lo he movido, pen-
s6. Quizds esta vez pueda virarlo. Tirad, manos, penso.
Aguantad firmes, piernas. No me falles, cabeza. No me fa- -
1les. Nunca te has dejado llevar. Esta vez voy a virarlo."
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—Peaz

—dijo el viejo—
todos modos. 1€J0—. Pez, vas a tener que morir de

¢Tienes que matarme también a mi?

L]
b ot 15 Seca Pars hacnigue nads, penss
-Cd para hablar, pero ah pods
ora no podia alcanz
ar

el agua. " :

b mgchas vE:%:a:eéézenggfque_arr1mar1o, pensé. No estoy pa
= . C ; 5 e i

tds para eso y mucho mis +  ° "0 se dijo a sf mismo. Es-

"Su boca esta-

En Ja siguiente vuelta estuvo a punto de

de nuevo el pez se enderezd y salié nadan vencerlo.

Pero
do lentamente.

"Me estds mat

5 ando, pez pensd 5T
E s : Nso el
re_mho. Hcrmang}, Jjamds en m; i e
Mas hermosa, ni mis tranguila
ven a matarme.

Pero tienes d

3 3 e : e
vida @? ViSto cosa mds grande ni
ooty '12 ni mas noble que td. Vamos

0 Me Importa quién mate a quién." 1

"Ahora se estd confun
mantener tu cabeza despeja
bre. 0 como un pez, pensé

g;endc la mente, pensg. Tienes que
y aprende a sufrir como un hom--

—Despéjate, cabeza

= i '—d'i_.O en ”
0ir—. Despéjate. J Una voz que apenas podia

Dos veces mis ocurrid 1o mismo en las vueltas

HM o~ =
N0 se, pensd el viej
E 565 4| 0.
to de desfallecer. No sé.

Cada vez se habi :
8 abfa sentido a
Pero probaré otra yez " pun

ProbG una v 2 ; b e
2. 1 pe: se enderazh SCosiNti0 desfallecer cuando virg el
- nae y salid nad i
Meneando en el aire sy ar;n colg Mo Ai L g,

wp gib. 9l b
robaré de nuevo," prometif el vi

€Staban ahora pulposas y sslo podia verEJO, mh i

bien a intervalos.
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Prob0d de nuevo y fue 1o mismo. "Vaya, pensd! y se sin--
ti6 desfallecer antes de empezar, "voy a probar otra vez."

Cogid todo su dolor y 1o que quedaba de su fuerza y del
orgullo que habia perdido hacia mucho tiempo y 10 enfrentd a
la agonia del pez. Y éste se vird sobre su costado y nadd
suavemente de costado, tocando casi con € pico 1a tablazon de.
bote y empezd a pasario: largo, espeso, ancho, plateado y
listade de plrpura e interminable en el agua.

E1 viejo soitd el sedal y puso su pie sobre é1 y levantd

arpdon tan alto come pudo y lo ianzé hacia abajo con toda

u fuerza, y mads fuerza que acababa de crear, al costado del
3 ia gran aieta pectoral que se eleva
aire, a la altura del pecho de un hombre. Sintid
hierro penetraba en el pez y se inclind sobre &1 y lo

penetrar mas, y luego le echd encima tode su peso.

Luego, el pez cobrd vida, con 1a muerte en la entrafa, y
se levantd del agua, mostrando toda su gran longitud y anchu-
ra y todo su poder y su belleza. Parecid flotar en el aire
sobre el viejo que estaba en el bote. Luego cayd en el agua
con un estampido que arrojé un reguero de agua sobre el viejo
y sobre todo el bote.

El viejo se sentia desfallecer y estaba mareado y no
veia bien. Pero soltd el sedal del arpdn y lo dejd correr
lentamente entre Sus manos en carne viva, y cuando pude ver,
vio que el pez estaba de espalda, con su plateado vientre ha-
cia arriba. E1 mando del arpdn se proyectaba en angulo desde
el hombro del pez y el mar se estaba tifiendo/de la sangre ro-
ja de su corazén. Primero era oscura come up bajio en el
agua azul que tenfa mas de una milla de profundidad. Luego
se distendid como una nube. E1 pez era plateado y estaba
quieto y flotaba movido por las olas.

E1 viejo mird con atencidn en el intervalo de vista que
tenfa. Luego dio dos vueltas con el sedal del arpdn a la bi-
ta de la proa y se sujetd la cabeza con 1as manos.

—Tengo que mantener
clara la mente —dijo—
madera de la proa. Soy un hombre viejo y canggdo cog::g ;:

matade a este pez ;
_ ue es b
nar la faena. . Ml Nermano y ahora tengo que termi--

“Ahora tengo que re
amarrario al cogtago, gensgrarA
ramos e] bote para cargar ei p
no pedria jamds con &]. Tengo
arrimarlo y amarrarlo bien y en

lgsc]azgs ¥ la cuerda para

t uando fuéramos dos anega
€z y achicdramos luego e{ botgE
que prepargrlo todo y Tuego
cajar el mastil y largar vela

Empezd a ti:
: ngU quéigsgigi; pef para ponerlo a lo largo del cost
B e b0 e andian pasar un sedal por sys agallas, sacar
R ee 2 , pa{nérlr'ar su cabeza al costado de proa ’pensﬁ_
iy peésé ‘ChandO. Crgg Gue senti el contacto coﬁ Su co:
P Areriaél 5 0 empuje el mando de] arpén la seqund
c ¢ ahora y amarrario, y echarle e} lazg g laaco

la y otro por el centro y ligario al bote. "

—Ponte a trabai iej
% dajar, viejo —dii
jueno de agua—. ! oty o

lea ha terminado.

Tomé un traqo
- b - mu ) %
Hay mucha faena que hacer ahora qge Tajpgﬁ-

Alz6 la vista al cj
P 28l ‘el v luean: 1a tarsies .
Kirg a M b y iUege la tendid h 5
ﬁod?a} SO: con fEte”‘WTQHtO- "No debe ser murﬁgiséfudpez.
» PENSO. Y la brisa se estj levantando. Lo; ;pdgigg_‘

» & s ¥ ahc‘ a. f L LY "?3( I / i Ral e] 1
t”ﬂﬁﬁ] i IEF' Emﬁ; 5 ’ : # (—i - 10 Vi.. lOS en‘lpai.l,v 10-.)

_~VYamos,
®guia allq,
a 61,

pescade, ven aci —dijo.

Perc el i
flotando en e} mar, y el vie o b T

Jo 1levé el bote has

i

g soggugg]crief que Tuera tan grande. Perg S0Ttd de 1a
e 12 sog maﬁdgépon’ 1a pasd por las agailas del pez %s.1a
. 1$'pa;6 ’1 u]a§. Dio una vuelta con ella a la efEéd
s %0 u“aéua’ g-traves de la otra agalia. Dio otra vuelt 7
R c0 v an 0 la doble cuerda y 1a sujetd a la bita d %
nionces el cabo y se fyue @ popa a enlazar ]avcdlg prg?
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pez se habia vuelto plateado (o§1gjnalmeg%ire5?0¥;g;gc;g]¥do
j 0 C
as franjas eran del mism A
e a h 1 0 de un hombre con los
' as que la man
de su cola. Eran mas anc A Lt
i i jos del pez parecian tan ne b
dedos abiertos y los 0j0s ¢ : ‘
los espejos de un periscopio o un santo en una procesion

—Era la (nica manera de matarlo —dijo ﬁlby1?goae ieugg
taba sintiendo mejor desde que h§b1a tomagofeha égépejadag"
y sabia que no desfalleceria y su Lapezaﬁus,aumé hQui?és'
Tal como estd, pesa mi]_qujn?entas ]1?‘a°a pigz : ki
mas. ¢Si quedaran en limpio dos tercios de ese, a t
centavos la libra?"

—dijo—. Mi cabeza no es
creo que el gran DiMaggio
Yo no tenia espuelas
duelen de veras."”

—Para eso necesito un 1dpiz
td tan clara comc para eso. _Pero 0
hubiera sentido hoy orguliosc de mi.
hueso. Pero las manos y la espalda
“Me pregunto qué.seria una ?spuela de hueso, pensd. Pue

de que las tengamos sin saberio.

io
Sujetd el pez a la proa y a la popab%tzlmzia;omg§1gT§gde
Omo amarrar un S
Era tan grande, que era ¢ ) | - e T
) d 1) t0 un trozo de sedal y a n
al costado del suyo. Cor : : i
dibula inferior del pez contra su pico a f1g dgegg;bggazada—~
abriera su boca y que pudieran navegar 1o mas : s
mente posible. Luego encajo el méstil en la qa;;;ng?; iemen-
J 3 % ¥ - 1 5 - 'a I
' bichero y el botaldn aparej s _
el palo que era su bic otaio s
i0 vi 1 bote empezd a move Vi n
dada vela cogid viento, e
dido en la popa, el viejo puso proa al Suroeste.

No necesitaba brijula para saber dén?et?igagg $; sgqg?s-
' enia mds que sentir 1a brisa y e e
kgéréN;e§or que ecae un sedal co? una cuchgra a;eiguzoyeﬁzgﬁ_
iarlo con agud. C
de coger algo para comer y moj ; PAHASLE
0 ni dinas estaban podr
tro ninguna cuchara y sus sar Ridsiapat Hoa Ui
nganchd un parche de algas marin C ; !
2:§ugiglo los pequeﬁosbgamagongz 3z§ gggézaegeegiggge;ogr$nca
do del bote. Habia mas e .
Elnf;npata]eaban como pulgas de playa. EIl ¥;§320;$g a;;gti__
las cabezas con el indice y el pulgar y se 5
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Eran iy ‘feqiefittos, péro &1
tenian ‘mal sabor.

cando ‘las cortezas y l1as colas.
sabfa que eran alimenticios y ng

El viejo tenfa
tombé la mitad

Imente y q
do se sentia mal, hacia el final de 1a pelea,
que quizds fuera un suefio. Luego, cuando habi
el pez del agua Y permanecer inmdvi

caer, tuvo la sequridad de qu

no podia creerlo. Luego empezd a ver mal.
go, habia vuelto a ver como Siempre.

Una vez, cuan-
habfa pensado

xtrafio y
Ahora, sin embar-

Ahora sabia que e] pez iba
palda no eran un suefio, "las man
las he desangrado, pero el agua salada i1as curari. ] agua
OScura del golfo verdadero es 1a mejor cura que existe. Lo
irico que tengo que hacer es conservar 1a claridad mental.
tas manos han hecho sy faena y navegamos Bign. Con su boca
errada y su cola vertical navegamos como hermanps.™ Luego
SU cabeza empezd a nublarse un POCO v pensd: “iMe 1levara é&]
ami o lo 1levaré Yo a €1? Si yo 1o 1levara a €1 a remolque
ne habria duda. Tampoco si el pez fuera en el bote ya sin
Ninguna dignidad. Pero navegaban Juntos, ligados costado con
tostado, y el viejo pensd: "Deja que &1 me 1leve si quiere.
fo sélo soy mejor que €1 por mis artes y &1 no ha queridc ha-

ahi y que sus manos Y su es-
0s curan rdpidamente pensag,

terme dafig. "

Navegaban bien y e} viejo empapé las manos
lada y traté de mantener 1a mente clara.
y suficientes cirros sobre ellos:
furaria tods la noche,
Para cerciorarse de que
que e

en el agua sa
Habia altos cdmulos
Por eso sabfa que la brisa

E1 viejo miraba al Pez constantemerite

era cierto. Pasé una hora antes de
acometiera el primer tiburdn.

ET tiburén no era un accidente.

HabTs surgido de la pro
fundidad cuando 1a nube oscura de la s

angre se habia formado™
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y dispersado en el mar a una milla de profundidad. Habia syr

gido tan rdpidamente y tan sin cuidado que rompid la superfi-

cie del agua azul y aparecid al sol. Luego se hundid de nue-
vo en el mar y captd el rastro y empezd a nadar siguiendo e]
curso del bote y el pez.

A veces perdia el rastro. Pero 1o captaba de nuevo, aun
que s6lo fuera por asomo, y se precipitaba rapidamente y fie-
ramente en su persecucion. Era un tiburdn Mako muy grande,
hecho para nadar tan rapidamente como el mds rapido pez en el
mar y todo en é1 era hermoso, menos sus mandibulas.

Su lomo era tan azul como el de un pez espada y su vien-
tre era plateado y su piel era suave y hermosa. Estaba hecho
como un pez espada, salvo por sus enormes mandibulas, que
iban herméticamente cerradas mientras nadaba, justamente bajo
la superficie, su aleta dorsal cortando el agua sin oscilar.
Dentro del cerrado doble labio de sus mandibulas sus ocho fi-
las de dientes se inclinaban hacia dentro. No eran los ordi-
narios dientes piramidales de 1a mayoria de los tiburones. Te
nian la forma de los dedos de un hombre cuando se crispaban
como garras. Eran casi tan largos como 1os dedos del viejo
y tenian filos como de navajas por ambos lados. Este era un
pez hecho para alimentarse de todos los peces del mar que fue
ran tan rdpidos y fuertes y bien armados que no tuvieran otro
enemigo. Ahora, al percibir el aroma mas fresco, su azul ale
ta dorsal cortaba el agua mas velozmente.

Cuando el viejo 1o vio venir se dic cuenta de que era un
tiburdn que no tenia ningin miedo y que haria exactamente 1o
que quisiera. Prepard el arpon y sujetd el cabo mientras
veia venir el tiburdn. E1 cabo era corto, pues le faltaba el
trozo que €1 habia cortado para amarrar el pez.

E1 viejo tenia ahora la cabeza despejada y en buen esta-
do y estaba 1leno de decisidn, pero no abrigaba mucha esperan
za. Era demasiado bueno para que durara pensd. Echd una mi-
rada al gran pez mientras veia acercarse el tiburon.
rece un suefo, pensd. No puedo impedir que me ataque, pero
acaso pueda arponearlo. Dentuso, pensd. iMaldita sea tu ma-
dre!"

Hdo.

"Tal pa §Y
be Dics que yo

oorsET tibwrdn se-acercé-wvelezment ' i ;
| E On Se-acercé v € :parola ipepa’yrous
atacd al pez el vieqq ¥10 su:beca abierta ngugfeitrggggpojo
el tajante chasguido :de :Tos dientes ficsine

al'entrarie -a.la cay
Justamente sobre la cola. La cabeza del tiburdn est;bacizgia

%ﬁmente,hacia atras part
tineas: solamente ‘1a pesada ¥ ‘recort
) . e .ada
grandes ojos y Tas mandibulas
s que chasqueaban, acometf
;?lgr?gabgn ;odo. Pero a]11 era donde estaba e] ceiégig-i 2
E! ug. onde le pegd el viejo. Le pegd con sus manos pulpo
2 g g §§ngrentgdas, empujando el arpén comtoda sy fuerza.”
P€G0 sSin esperanza, pero. con resoluc¥om y furia. yd

cabeza ‘azul ylogs

E1 tiburdn se volchoy el viejo vio -
Sus 0Jos; luego el tiburdn volvié a volc
des lazos de cuerda.
muerte, perc el tibund

que o' ‘haba vida en
ron. vo _ arse, se envolvi3 en
El viejo se dic cuenta de que estaba
f i R NO queria aceptar] !
pe ; A tbuni eptaric. Luego, de lomo
tiéiﬁggecﬁécggg? ggsaia cola s chasqueando 1as-mand%bu]as ei
L1t s » el como una laricha de motor. £} :
na. aricl 3 agua €
?égn;: en el Qunta‘donde gat:a su cola y las tres cuagtasErg
eﬁ e Su cuerpo sobresalfan de] dagua cuando el cabo se p"gor
) 2 . - 2 - o % . ALY
P razgjg:, re;e&b?o ¥- 1uego se rompid. ' E1°tiburén se quedd
ranquilamente en ja superficie y el viejo se pard a

mir Liburd 3
: ar}o. Luego el Uiburdn empezé a hundirse lentamente.

A Ee 1ievd unas caar
S < ke

4. Se llevd también mi arpdn y todo el cab

yl‘pez sangra y vendran otros tiburones.

enta libras —dijo el vieie en voz al-
0, pensd, y ahora

No le agradaba ya mir

- Luando el pez habfa s
S1do° &1 mismo.

ar al pez porque habfa sido mutila-
1do atacado fue como si 1o hubiera

“Perc he matado e] tiburdn
‘€ra el dentuso mis grande que
he visto dentusos

que atacd a mi pez, pensg.
habia - visto jamds. Y bien sa
grandes, : - - AN




. ~Ahora pienso
“Era demasiado bueno para durar, pensé 0
que ojald hubiera sido un suefio y que jamds hubiera pg;g:qQ
el pez y que me hallara solo en 1a cama sobre los periddicos,

—Pero el hombre no estd hecho para la derrota "dij?‘-
Un hombre puede ser destruido pero no derrotado. .?
i 6. Ahora 1lega el
"Pero siento haber matado el pez, penso. |
mal momgnto y ni siquiera tengo el arpon. El denguio]gsegzga
capaz y fuerte e inteligente. Pero yo fui mas inte gent
zue €1. Quizds no, pensd. Acaso estuviera so1amente,neaor

armado."

—No pienses, viejo —dijo en voz alta—. Sigue tu rum-

bo y dale el pecho a la cosa cuando venga.

uni e me queda
" tengo que pensar. Porque es 1o inico qu e
Eso y Zﬁrgéisbgl.q Meppregunto qué %e hﬂb;1§ Paagc}ﬂg ;laﬁﬁm
i i i erebro. 0
DiMaggio la forma en que le di en el cer ; o -
0 i habria podido hacerlo.
sa, penso. Cualquier hombre . Sk e of (e
icree usted que mis manos hayan sido un 1 Jakiis
de hueso? No puedo saberlo.
grande como 1as espuelas n Yvo agquel 15ier ehi b T
he tenido nada mal en el talon, salvo aq aralizo i) ailr
0 pinchd cuando la pisé nadando y me p % i
:gy?nﬁgr}orpde la pierna causando un dolor insoportable. :

—dijo—. Ahora cada mi

hgease:en. Sl ogrey ¥ieie Tras haber perdl

nuto que pasa estas mas cerca de 1a'or}]1a.0
do cuarenta libras navegaba mas y mas ligero.

il i eder cuando 1le-
nocia perfectamente 1o que pqd1era suc b
gara gola parge interior de la corriente. Pero ahora no ha

bia nada que hacer.

—S7, como no —dijo en voz alta—. _Puedo amarrar el
cuchillio al cabo de uno de 1os remos.

Lo hizo asi con la cafa del timdn bajo el brazo y 1;*??’
cota de la vela bajo el pie.

—Vaya —dijo—. Soy un viejo. Pero no estoy desarmado.
Ahora la brisa era fresca Y navegaba bien. Vigilaba s§-

1o 1a parte delantera del Pez y empezd a recobrar parte de su
esperanza.

"Es idiota no abrigar esperanzas, penso.
qué es un pecado. No pienses en el pecado.
problemas ahora sin e] pecado.

Ademas, creo
Hay bastantes
Ademas, yo no entiendo eso."

"No 1o entiendo Y no estoy seguro de creer en e] pecado.
Quizas haya sido un pecado matar el pez. Supongo que s, aun
que To hice para vivir y dar de comer a mucha gente. Pero en
tonces todo es pecado. Es demasiado tarde para eso y hay gen
te a 1a que se Paga por hacerlo. Deja que ellos piensen en
el pecado. T naciste Para ser pescador y el pez naci para

Ser pez. San Pablo era pescador, 1o mismo que e] padre del
gran DiMaggio."

Pero le gustaba pensar en todas las cosas en que se ha--
11aba envuelto, Y puesto que no habia nada que leer y no te--
nia un receptor de radio pensaba mucho Y seguia pensando acer
ca del pescado. "No has matado el pez dnicamente para vivir
Y vender para comer, pensd. Lo mataste por orgullo y porque
€res pescador. Lo amabas cuando estaba vivo y 1o amabas des-

pués. Si 1o amas, no es pecado matarlo. ¢ serd mas que pe-
cado?

—Piensas demasiado, viejo —dijo en voz alta.
"Pero te gustd matar al dentuso. Vive de los peces vi--
VoS como td. No es un animal que se alimente de carrofias, ni

un simple apetito ambulante, como otros tiburones. Es hermo-
S0 y nobie y no conoce el miedo. "

—Lo maté en defensa propia —dijo el viejo en voz alta—
Y To maté bien.

"Ademds, todos matan a los demds en cierto modo. E] pes
Car me mata a mi exactamente igual que me da la vida. F] mu-
thacho sostiene mi vida, pensd. No debo hacerme demasiadas
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ilusiones."

Se inclind sobre la borda y arrancd un pgdazoLdemgztgzg-

ne del pez donde lo habia desgarrado el t1buro2: ea il
y notd su buena calidad y su buen sabor. Era ;gﬂvi%s o
como carne de res, pero no era rggaé] ggstg?lz e Tl

i agari 2cio.
sabia que en el mercado se p ik 3

i e su aroma se exten

habia manera de impedir qu .

ggua y el viejo sabia que se acercaban muy malos momentos

La brisa era firme. Habia retrocggjdobunqﬁgc2ohgglgei%a
iej fa que eso significaba _ .

Nordeste y el viejo sabia q ifica o I3 Neraes

iejo mird ero no se veia ningun
E1 viejo mird adelante, P v LI

i ing co soOlo los pece
ni el humo de ningin barco :

gzzcge levantaban de su proa'abr1endo§g hac]a los ]32?2 ﬁn1g§
parches amarillos de los sargazos. Ni'siquiera se a
jaro.

Habia navegado durante dos horas, descansand90e211;rg$gf
y a veces masticando un pedazo de carne cuando vi
ro de los dos tiburones.

—-fAy' —dijo en voz alta. No hay eguivalente garzees-
ta exclamacion. Quizds sea tan solo un ruido, gomg 8102 c
pueda emitir un hombre, involuntariamente, 31nt1en 0
vos atravesar sus manos y penetrar en la madera.

—Galanos —dijo en voz alta. Habia ;1?22 zgggg }gez:;
; ia detras de la primera 5
ot sy hocico en forma de pala por la
ficado como los tiburones de hoc c g it
i los amplios movimientos . Ha
D nciantats 6 FIEEHS | itados y en la estupidez
i aptado el rastro y estgban exc :
géagucvgracidad estaban perdiendo y recobrando el aroma. P
ro se acercaban sin cesar.

' 5 180 c R i6
E1 viejo amarrd la escota y tranco la cana. Luego cog

ja 1i i Lo levantd lo mas
al que habia ligado el cuchillo. i
ilacgmgnte gosible porque sus manos se rebelaban contra el d

c 1 do-
lg;o. Las cerrd con firmeza para que ahora aguantaran e

0 i i ue se
lor y no cedieran y clavd la vista en los tiburones que
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T
Luego las abrid y cerrd suavemente para despegarlas de

acercaban. Podia ver sus anchas y aplastadas cabezas de pun-
ta de pala y sus anchas aletas pectorales de blanca punta.
Eran unos tiburones odiosos, malolientes, comedores de carro-
nas, asi como asesinos, y cuando tenfan hambre eran capaces
de morder un remo o un timén de barco. Eran estos tiburones
los que cercenaban las patas de las tortugas cuando &stas na-
daban dormidas en 1a superficie, y atacaban a un hombre en e]

agua si tenfan hambre aun cuando el hombre no 1levara encima
sangre ni mucosidad de pez.

—IiAy! —dijo el viejo—. Galanos. iVengan, galanos'
Vinieron. Pero no vinieron como habfa venido el Mako.
Uno vird y se perdié de vista, abajo, y por la sacudida del
bote el viejo sintig que el tiburén acometia al pez y le daba
tirones. E1 otro mird al viejo con sus hendidos 0jos amari--
1os y Tuego vino rapidamente con sy medio circulo de mandibu
la abierta para pez donde habia sido ya mordido.
Luego aparecid claramente la 17nea en la cima de su cabeza
parda y mds atrds donde e] cerebro se unia a 1a espina dorsal
Yy el viejo clavd e] cuchillo que habia amarrado al remo en la
articulacion. Lo retird, 1o clavé de nuevo en Tos amarillos
0jos felinos del tiburdn. F] tiburdén solté el pez y se desli

20 hacia abajo tragando 1o que habfa cogido mientras moria.

E1 bote retemblaba todavia
On estab

n redondo y sacara de debajo al tibuy--
Cuando vio al tiburdn, se inclind sobre 1a borda y le

dio de cuchilladas. Sole encontrd carne y la piel estaba en-
durecida ¥ apenas pudo hacer penetrar el cuchillo. E1 golpe
lastimd, no sélo sus manos, sino también su hombro. Pero el
tiburdn subid rapido, sacando la cabeza, y el viejo le dio en
¢l centro mismo de aquella cabeza plana al tiempo que el hoci
€0 salia del agua y se pegaba al pez. E1 viejo retird la ho-
Ja y acuchil1d de nuevo a] tiburdn exactamente en el mismo Tu
far. Todavia siguié pegado al pez que habia enganchado con

Us mandibulas y el viejo 1o acuchilld en e] 0j0 izquierdo.
£l tiburdn sequia prendido del pez.




